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Abstract: This study examines the spiritual dimension of salt by exploring the
religious symbolism attributed to salt in the Old Testament and patristic writings.
We will deepen the biblical episode of the transformation of Lot's wife into a pillar
of salt (Gen. 19:26), its theological significance and its reception in the work and
thought of Saint Irenaeus of Lyon. It also explores the anthropological perspective
of Saint Irenaeus of Lyon and the concept of incorruptibility. The analysis begins
with a philological examination of key terms such as “pillar” and “salt” found in the
biblical passage of Genesis 19:26, which describes the transformation of Lot's wife
into a pillar of salt. The second part of the study focuses on Saint Irenaeus of Lyon's
interpretation of the biblical passage and its connection to the religious symbolism
of salt. The study highlights the importance of incorruptibility and the image of the
Church as the salt of the earth in Saint Irenaeus' theology. Turning the pillar of salt
from a negative symbol into a positive one, Saint Irenaeus represents an impactful
and courageous hermeneutical voice in the Church. This interpretative position did
not create an echo in subsequent centuries in patristic literature, but neither was it
contested.
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1. Introducere

Antropologia sarii studiazd comportamentele si reactiile omului fata de sare pe
plan diacronic, diatopic si transdisciplinar. Reactiile comportamentale fati de
sare sunt de naturd cognitiva, spirituald, pragmatica si sociald!. Antropologia
sarii derivd din modelul articulat in urma cu peste patru secole de catre
Bernardino Gomez Miedes (1515-1589), episcop erudit de Albarracin, exponent
al ,umanismului teologic integral” prin stralucitul sdu volum Commentarium de
sale libri quinque (Valentiae, 1579). Concentrdndu-ne asupra dimensiunii
spirituale, in secolul al XIX-lea, James E. Latham redacteaza The Religious
symbolism of salt (Paris, 1982), o lucrare complexd menita si redea intr-o

* The symbolism of salt in St Irenaeus of Lyon. Case study: The transformation of Lot's
wife into a pillar of salt
1 Pentru o analizd mai aprofundata, vezi Alexianu (2023, 3-10).
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manierd sistematica valoarea religioasa atribuitd sarii in Vechiul Testament,
Noul Testament si in traditia liturgica si patristicd a Bisericii Universale.

De cealalta parte, gindirea Sfantului Irineu de Lyon este expusd de catre
Danut-Vasile Jemna intr-un compendium vast intitulat Antropologia Sfantului
Irineu de Lyon. Incoruptibilitatea ca destin al omului (Iasi, 2017). Lucrarea
expune perspectiva antropologica si notiunea de incoruptibilitate. Vom vedea,
in randurile urmatoare, legatura stransa dintre cele doud principii si simbo-
lismul religios al sarii.

In cartea Facerii din Vechiul Testament se relateazd cum femeia lui Lot este
transformatd in stilp de sare (Fac. 19:26). In consensul major al Parintilor
Bisericii ea reprezintd o figura a neascultarii, abaterea de la regula se géseste in
exegeza Sfantului Irineu de Lyon. Acest comentariu este posibil intr-un context
istorico-teologic unde gnosticii negau validitatea canonului biblic vetero-testa-
mentar. Sfantul Irineu sustine citirea textelor Vechiului Testament, consi-
derandu-le o prefigurare a Revelatiei din Noul Testament. De aceea, pasajul
biblic al transformarii sotiei lui Lot in sare capitd o valentd pozitivid®. Prin
talcuirea pasajului se discutd unitatea si desdvarsirea membrilor in Biserica.

In prima parte a studiului de fatd vom realiza o examinare de natura
filologica asupra unor termeni-cheie: stilp (gr. otiAn) si sare (gr. &ic).
Termenii sunt regasiti in pasajul biblic Fac. 19:26; acestia vor constitui punctul
de plecare pentru intreaga noastrd analiza. Ulterior, vom arunca o privire
asupra interpretarii teologice a Sfantului Irineu de Lyon asupra pasajului biblic.
Sarea capati o valoare religioasd in acest context biblic, devenind un element
constitutiv in cadrul dezvoltarii teologice ulterioare.

2. Explorarea termenilor ,stalp” si ,sare”

De ce se vorbeste despre femeia lui Lot ca fiind un stdlp de sare si nu o stand de
piatrd? Expunem mai jos diferite versiuni si traduceri ale versetului biblic in
cauzi (Fac. 19:26):

Fac. 19:26 (LXX): koi éméBAcdev 1) yuvr) adTod €ig T Omiow kai &yéveTo
OoTHAN GAGG.

NV 1979: Respiciensque uxor eius post se versa est in statuam salis.

B 1688: Si cauta muiérea lui indérat si sa facu stilpu de sare.

BB 1795: Si s-au uitat muiarea lui indarapt, si s-au facut stalp de sare.

B 1874: Si femeia lui Lot se uita indérét, si se prefacu in stalp de sare.

B 1924: Nevasta lui Lot s-a uitat inapoi si s-a prefacut intr-un stalp de sare.

2 Un studiu serios a fost scris in Ib. franceza de citre Marie-Odile Bruhat in colectia
stiintifica Sel et Société (vol. I1, Villeneuve d'Ascq, 2020).
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B 1938: Ci femeia lui Lot s'a uitat indérat si s'a prefacut in stalp de sare.
B 2001: Femeia lui [Lot] insa s'a uitat inapoi si s'a preficut in stalp de sare.

B 2008: Femeia lui Lot ins# s-a uitat inapoi si s-a prefacut in stalp de sare.

Dupa cum observam, termenului otiAn i-a fost redat sensul de stdlp intr-un
mod unanim in editiile roménesti ale Sfintei Scripturi. Conform DLR 1994,
cuvantul stdalp prezintd urmatoarele sensuri principale:

i) Lemn lung si gros, uneori cioplit, fixat in pamant pentru a sustine ceva, a fi
stilp de cremene/ de piatrd (de spaim3, mirare); ii) persoand care constituie un
sprijin de cépetenie pentru cineva; iii) monument, de obicei in forma de coloana,
columnd; monument funerar din lemn sau din piatrd; iv) fig. coloana de fum, de
lumind; v) portiune dintr-un zdcaméint lasatd neexploatati, portiune de
substantd mineral3 utild in forma de prisma.

In limba rom4na exista, de asemenea, termenul steld, pe care il intelegem ca un
mic monument cu caracter comemorativ, alcatuit dintr-un singur bloc de piatra
in forma de fus, coloana, de obelisc sau placd, asezat vertical, impodobit cu
basoreliefuri si purtand inscriptii care ii indicd semnificatia (DLR, 1994). Nu
cunoastem cand si in ce masurid a intrat acest termen in uzul vocabularului
roménesc, dar cert este ca se pastreazi forma de stdlp in versiunile roménesti
ale Bibliei prezentate mai sus. Putem observa, de asemenea, ci varianta NV
1979 propune in acest verset latinescul statua, iar nu stela ‘steld’. Exista anumite
diferente de nuante ale sensurilor termenilor din greaca veche si latina care sa
justifice aceste alegeri de redare a traducerii? Diferite dictionare de specialitate
ne pot oferi anumite raspunsuri in privinta aceasta. Redam in randurile de mai
jos complexitatea de sensuri exprimate in dictionarele latinesti si grecesti
pentru termenii oTAn, stela, statua:

(oTMAN, -ng)

LSJ 1940: block of stone prop or buttress to a wall Hom. gravestone Hom.;
monument Hdt.; boundary-post Xen.; block of rock-crystal, in which the
Ethiopian mummies were cased Hdt.;

GELS 1992: pillar 3 Mc 2:27; cultic pillar (used in the cult of pagan gods) Gn.
19:26; pillar (to the Lord) Is 19:19; gravestone Gn. 35:20;

CL 2021: wooden post or stone block supporting a rampart; temple pillar (of
precious mineral) Hdt., block Hdt.; pedestal; grave-pillar; stele Hom., Th,;
inscribed or commemorative pillar; official pillar Hdt., Plb.; memorial, monument
Pi.
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(Stela, -ae)
Lewis & Short 1879: a pillar, column, stele, Plin. 6, 28, 32 etc.;

Gutu 2003: (arhit.) steld (lespede sau coloana de piatrd purtdnd o inscriptie
comemorativd) PLIN.;

Niermeyer MLLM 1976: -.
(Statua, -ae)

Lewis & Short 1879: an image, statue (commonly made of metal Quint.); rarely
of the gods: statuae deorum; as a designation of immovability, taciturnity Cat. 80,

"on

4; pillar: "marmorea”, "salis",

Gutu 2003: statuie: statuam alicui ponere (sta tuere) CIC,; [...] columnd Flavius
Vopiscus;
Niermeyer MLLM 1976: [...] 2. Mesure de longueur, la hauteur d'un homme -

linear measure, a man's height. Gall. chr. 2, XV instr. col. 17 no. 14 (a. 1106,
Besancon).

Dictionarul Grec-Englez al Septuagintei (GELS 1992) redd un sens aparte fata
de cele expuse de citre celelalte dictionare: cultic pillar ‘stalp cultic’. Nu este
doar un stilp comemorativ sau inscriptionat, ci are functia unui altar
intrebuintat pentru ritualuri religioase. Un exemplu concret il putem gasi in
2Cronici 33:3, cand regele Manase reconstruieste ,jertfelnice pentru baali”
(»omiAag Talg BooAn”). Desigur, nu cunoastem exact dacd la Fac. 19:26 este
vorba de o valoare religioasa atribuita stalpului de sare, dar ar putea exista o
posibilitate.

Analizand al doilea termen relevant lucrarii noastre - &A¢ ‘sare’, observam
aceeasi paradigma expusd mai sus: caracterul religios al materiei. Redam si
pentru acest termen sensurile principale expuse de citre dictionarele de
specialitate. Nu am mai expus lexicoanele de limbi latin3, intrucat nu exist
mentionate particularititi relevante subiectului. In schimb, le-am adaugat pe
cele de limba ebraica:

LSJ 1940: salt Hom. Il cf. Od.; brine Call. Fr. 50; sugar ,&. 1v8i1kdég”; Archig. ap.
Paul. Aeg.2.53. (metaph.) ,6Aec” called ,xdpiTeg”;

GELS 1992: Gn. 14:3; 19:26; Lv. 2:13 salt (also pl.); see &\ag Sir 39,26;

CL 2021, IT: -

BDBHL 1906: n%» noun masculine salt; salt for seasoning food Job 6:6; for
offering Leviticus 2:13; pillar of salt » 2°%Y Genesis 19:26;
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DCH 1993: 1. Salt in domestic use 2. Salt in ritual use, added to offering (Lev.
2:13; Ezech. 43:24), a token of a covenant bond (,covenant of salt” - Num. 18:19, 2
C 15:5).

Valoarea sarii, dupd cum observam, capiti un sens sacru mult mai profund in
traditia vetero-testamentara: ,toate prinoasele tale de paine sarid-le cu sare; si
nu lasi jertfele tale fara sare, semnul legdmantului Dumnezeului tiu; cu toate
prinoasele tale adu Domnului Dumnezeului tiu si sare” (Lev. 2:13-14). In
traditia crestina, simbolismul sarii se prezinta a fi o tema destul de abordata:
intrebuintarea sa liturgica si diferitele interpretari teologice ale Parintilor
Bisericii redau complexitatea subiectului. In continuare, vom explora perspec-
tiva Sfantului Irineu de Lyon cu privire la simbolismul religios al sarii, cu o
atentie speciald acordata interpretarii evenimentului biblic in care sotia lui Lot
este transformatd intr-un stalp de sare.

3. Sfantul Irineu: notiunea de incoruptibilitate reflectata in imaginea
»stalpului de sare”

Sfantul Irineu de Lyon (130 - 202 d. Hr.) reprezintd una dintre figurile-cheie in
ceea ce priveste legatura dintre Est si Vest in perioada crestinismului timpuriu.
Nascut in Smirna, isi urmeaza studiile la Roma, ca mai apoi s fie hirotonit
episcop de Lugdunum (Lyon). Expunerea invataturilor episcopului grec o
putem regasi in lucrarea sa de capatai Adversus Haereses, una de natura
apologeticd scrisd cu scopul de a proteja unitatea Bisericii de citre diferite
curente gnostice ale vremii. De asemenea, Sfantul Irineu este cunoscut pentru
contributia sa vasta in cadrul conturarii antropologiei crestine: invataturi cu
privire la ontologia si teleologia omului, realitatea unirii dintre acesta si
Dumnezeu in vederea desivarsirii umanitétii prin Iisus Hristos in Biserica.

O particularitate a teologiei Sf. Irineu este interpretarea pasajului biblic de
la Facere 19:26. Traditia crestina, in general, conferd o alura destul de negativa
acestui episod biblic, sotia lui Lot reprezentdnd un anti-model pentru orice
crestin. In Noul Testament, Insusi Iisus Hristos atrage atentia ascultitorilor:
~Aduceti-vd aminte de femeia lui Lot. Cine va cauta si-si scape sufletul, il va
pierde; iar cine il va pierde, acela il va dobandi” (Luc. 17:32-33). Faptele sotiei
lui Lot sunt, de asemenea, prezentate intr-o umbra negativa de catre Sfantul
Ioan Scararul: ,Sa ne sdrguim sd urmim nu pilda sotiei lui Lot, ci pe a lui Lot
insusi. Caci sufletul, intorcindu-se de unde a iesit, se va strica asemenea sarii si
va ramane nelucrator” (Scara III, 31). In scrierile Fericitului Augustin, aceasta,
care priveste in urma spre cetatea Sodomei, devine un simbol al deznadejdii;
intruchipeaza omul care isi pierde orice fairAma de speranta intorcind spatele
lucrérii dumnezeiesti:

Ce a insemnat sotia lui Lot? [Ea este figura] celor care, in necazuri, privesc in
urmi si isi intorc ochii de la speranta fagdduintelor dumnezeiesti. Ea a fost
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transformata intr-o statuie de sare pentru a-i avertiza pe oameni sa nu-i imite
exemplul ei si pentru a le insenina inima ca nu cumva sd devind anosta
(Questionum Evangeliorum 11, 43)3.

Sfantul Irineu de Lyon, prin pozitia sa, se distinge fatd de alti Parinti ai
Bisericii. Contra Haereses, scrisa in original in limba greaci, este pastrati astazi
integral in versiunea latina in cinci carti* (PG 7; SC 100). Versiunea originala in
limba greacd poate fi consultata doar in Sources Chrétiennes (SC). Fragmentul
de text care expune pozitia Sfantului Irineu face parte din cuprinsul cartii a IV-
a (IV, 31, 3) (SC 100, 795). Drept urmare, neexistand o editie in limba roména
disponibild, traducerea fragmentului in limba romand s-a concretizat
consultand versiunea originald din limba greaca:

Kal yuvopévuv To0Twv 1 yovn katedeimeTo m Xoddpoig,

OUKETL 00PE 90ap T, GAAG «OTAHAT GAOG »

del dropévouoa kal 81L& TV puOLKGY T €01ka To0 dvBpLiTou
&vdelkvupévn, 0Tt kal 1) ékkAnoia, §Tig 0Tl «T0 GAOg THG yTig»,
OmeAe(oOn év TH mepLbpw TOO kdopov TovToL, TdoXOLOA T
AvBpdimiva, kal S1nvekdg ddpatpovpévwy adTHcTAV HEAGY OASKANPOG
Stopével oTHAN GAdg,

6 ¢oTL aTriplypa mioTewg, otnpiCovoa kal mpomépmouca Tovg Liovg
mipdg 1OV Matépa adtav (SC 100, 795).

Si dupa ce s-au intdmplat acestea, femeia [lui Lot] a fost ldsatd in apropierea
Sodomei, nemaifiind trup stricacios, ci stalp de sare ramanand in veci si aratand
prin realitati naturale cele ce sunt firesti omului; de vreme ce si Biserica, care
este «sarea pamantului», a fost lasata in urma imprejurul lumii acesteia,
indurand cele omenesti, iar in timp ce madularele ei sunt mereu luate de la ea,
ramane intrutotul nestricat stalp de sare, care este intarirea credintei, intarind si
trimitand[u-si] fiii la Tatil lor.’

Demersul Sfantului Irineu in acest caz poate fi incadrat in categoria alegoriei
biblice interpretative®. Autorul transpune prin imagini biblice si existente
concrete (sarea) anumite realitdtii-cheie ce privesc atat fiinta umana raportati
la Dumnezeu-Proniatorul, cit si cadrul relatiei acestora — unitatea si
incoruptibilitatea Bisericii. Reddm principalele idei dogmatice extrase din

3 Am realizat aceasti traducere in limba romana dupi textul latinesc din Patrologia
Latina, vol. XXXVI, col. 1357, Paris, ed. J.-P. Migne, Bibliothecae Cleri Universae, 1865.
41n limba roméana a aparut traducerea primelor trei cirti (Impotriva ereziilor 2016, 2017
& 2018) la Editura Institutului Biblic de Misiune Ortodoxa.

> Am realizat aceasti traducere in limba romé&nd dupi textul grecesc din Sources
Chrétiennes, vol. C, 795, Paris: ed. ingrijita de Adelin Rousseau, Les Editions Du Cerf,
1965.

6 Pentru detalii legate de alegoria biblica, vezi Paraschiv 2011, 326-334.
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fragmentul tradus de mai sus si legaturile sale cu simbolismul sérii si pasajul
biblic al transformiirii sotiei lui Lot in stalp de sare.

3.1. Sarea incoruptibila - ,cele ce sunt firesti ale omului”

LNemaifiind trup stricicios, ci stilp de sare riménéand in veci si ardtand prin
realititi naturale cele ce sunt firesti omului” (IV, 31, 3a). Ficand o analiza a
lucrérilor Sfantului Irineu, se poate remarca existenta unei frecvente mari a
termenului incoruptibilitate (dpOopoia) (Jemna 2017, 18). O bund parte a
teologiei lui Irineu este construita si dezvoltati in jurul acestui termen-realitate
cu o vasti incarcaturd teologici. In teologia dogmaticd notiunea de
incoruptibilitate este deseori abordata in sfera eclesiologiei, antropologiei si a
hristologiei.

Pacatul Sodomei si ,materia coruptd” sunt distruse prin foc si moarte, iar
sotia lui Lot se transformd intr-un stalp de sare vesnic incoruptibil aratand
wcele ce sunt firesti ale omului”. Incoruptibilitatea sarii poate reprezenta
imaginea starii paradisiace a lui Adam? Sfantul Ioan Damaschin, in Dogmatica,
il descrie pe omul creat de Dumnezeu ,inocent, drept, virtuos, lipsit de supa-
rare, fara de grija, luminat cu toata virtutea, incarcat cu toate bunatatile” (I0OAN
DAMASCHIN SFANTUL, 59). Parintele Dumitru Staniloae tine si mentioneze
faptul ci in starea sa primordiald omul ,avea nevinovitia celui ce nu a gustat
pacatul, dar nu cea castigatd prin respingerea ispitelor” (Staniloae 2010, vol. I,
428). Calitatea ontologica a firii umane de a fi incoruptibila capata in teologia
Sfantului Irineu de Lyon o valoare eshatologica. Spre deosebire de viziunea
Sfantului loan Scérarul, unde sarea reprezinta imaginea stricaciunii si a
neputintei, episcopul Lugdunumului conferda o intelegere total opusd asupra
simbolismului sirii: dp0apoia. Omul fiind o fiintd ce tinde spre concupiscenta,
trebuie sa-si depdseascad conditia privind spre incoruptibilitate. Femeia lui Lot
transformata in stalp de sare reprezinta modelul omului in procesul sau de
desdvarsire si de redobandire a firescului.

3.2. Imaginea Bisericii — ,sarea pamantului”

,De vreme ce si Biserica, care este «sarea pamantului», a fost lasatd in urma
imprejurul lumii acesteia, indurand cele omenesti, iar in timp ce madularele ei
sunt mereu luate de la ea, raméne intrutotul nestricat stalp de sare, care este
intdrirea credintei” (IV, 31, 3b). Sfantul Irineu de Lyon confirma aceeasi
realitate descrisi credinciosilor si ascultdtorilor de citre lisus Hristos in
Evanghelia dupa Matei: ,Voi sunteti sarea pamantului” (Mat. 5:13). Biserica este
numitd de catre Sfantul Apostol Pavel trupul lui Hristos (Rom. 12:4-8; Ef. 5:30;
Col. 1:18 etc.), iar toti credinciosii ei sunt mddulare in fiecare parte (1Cor. 12:27)
ale aceluiasi Trup. In viziunea lui Irineu, sarea este numita ,intérirea credintei”:
fiecare persoana tinde sa devina incoruptibila avand o credintd puternica si
stabila fatd de Dumnezeu. Acest proces al desavarsirii este posibil doar in
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Biserica, care este ,destinatd si cuprindd tot ceea ce exista: Dumnezeu si
creatie” (Stdniloae 2010, vol. II, 214). Femeia lui Lot, intruchipidnd Biserica,
ramane lasatd aici la ,marginea paméantului” pentru a indura si a asuma
striciciunea naturii umane. Prin harul Duhului Sfant, prezent in mod activ de
la Cincizecime (Fapte 2), Biserica are grija de a péstra si proteja madularele
sale, ea fiind ,sarea paméantului”, adica temelia vesnica si nepatati a credintei.

3.3. Biserica: puntea de legatura intre credinciosi si Dumnezeu

Jntdrind si trimitand[u-si] fiii la Tatal lor” (IV, 31, 3c). Ultimele cuvinte ale
acestui fragment aduc in lumina cadrul soteriologic si eshatologic al lucrarii
Bisericii. Scopul urcusului fiintial al credinciosului reprezinta unirea deplina cu
Tatal prin Hristos — capul Bisericii (Efes. 1:22, 4:15). Ea intruchipeaza
smplinirea planului etern al lui Dumnezeu”, unde ,temporalul este destinat sa
fie coplesit de eternitate” (Staniloae 2010, vol. I, 214). Fara o finalitate concreti
in acest plan general al mantuirii, intreaga lucrare a Bisericii ar fi rdmas uitata
pe vecie in pamantul Sodomei, locul mortii si al pacatului.

4. Concluzii

Am expus doar o portiune a unui cadru mult mai complex. Simbolismul religios
al sarii a fost abordat si dezvoltat si de catre multi alti teologi si scriitori
crestini, precum Sfantul Ioan Damaschin sau Fericitul Augustin’. Din punct de
vedere liturgic, sarea reprezintd un element constitutiv al painii care va avea sa
devind pe Sfanta Masa a altarului Trupul tainic al lui Hristos. De pilda, Sfantul
Ioan Damaschin aseaméanad sarea prezentd in aluatul painii cu mintea lui
Hristos (vo0cg) (Sanctus Joannes Damascenus, De azymis, PG 95, 388A).

In privinta pasajului biblic Fac. 19:26, Sfantul Irineu de Lugdunum inlo-
cuieste complet valenta negativd a simbolismului sérii. In viziunea lui Irineu,
stialpul de sare in care a fost transformatd femeia lui Lot devine imaginea
Bisericii — ,sarea pamantului”. Cert este cd demersul Sfantului se incadreaza in
categoria alegoriei interpretative, unde sarea si Biserica reprezinta ipostaze ale
notiunii incorruptibilitas (gr. d&¢0apaia). Transformand stalpul de sare dintr-un
simbol negativ intr-unul pozitiv, indriznim sd spunem ci Sfantul Irineu
reprezintd o voce hermeneuticd de impact si curajoasd in Biserica. Aceastd
pozitie interpretativd nu a creat un ecou in secolele urmatoare in literatura
patristicd, dar nici nu a fost contestat.

7 Pentru detalii, vezi Latham 1982.
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